
Výše nastíněné výzkumy nelze brát jako kompletní výčet studií, které byly 
provedeny jak v České republice, tak v cizině. S ohledem na tuzemské 
i zahraniční studie, které se věnují výzkumu didaktiky dalšího cizího jazyka 
a potažmo i problematice mnohojazyčnosti, lze nicméně konstatovat, že tyto 
uchopují problematiku učení a vyučování německého jazyka (L3) po jazyce 
anglickém (L2) především z pohledu žáka.
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